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Peut-on avoir trois chapeaux quand on n’a qu'une téte? (Page 1111.)

- Cuistre! se dit d’Artagnan. Le drdle est
insupportable.

Il donna un dernier coup d’ceil a la maison,
fit tourner son cheval, et partit comme un
homme qui n’a rien dans l'esprit de facheux
ou d’embarrassé.

Quand il fut au bout du mur et hors de toute
vue : |

— Voyons, dit-il en respirant brusquement.
Athos était-il chez lui?... Non. Tous ces fai-
néants qui se croisaient les bras dans la cour
eussent été en nage si le maitre avait pu les
voir. Athos en vovage?... c'est incompréhen-
sible. Ah bah! celui-la est mystérieux en dia-
ble... Et puis, non, ce n’est pas 'homme qu'il
me fallait. J’ai besoin d’un esprit rusé, patient.
Mon affaire est a Melun, dans certain presby-
tére de ma connaissance. Quarante-cing lieues!
quatre jours et demi! Allons, il fait beau et je
suis libre. Avalons la distance.

Et il mit son cheval au trot, s’orientant vers
Paris. Le quatrieme jour, il descendait a Me-
fun selon son désir.

— La suite au prochain numeéro. —
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(Suite.)

Pendant ce tumulte, Colline secouait grave-
ment les torrents d'éloquence contenus aux
phs de sa cravate blanche. Quand le silence fut
%tabli, il eontinua ainsi son discours

b —

— Messieurs, je vais d’'un scul mot faire
évanouir dans vos esprits les craintes chimeé-
riques que les soupcons de Marcel auraient pu
y faire naitre a I'endroit de Carolus.

— Essaye un peu de faire évanouir, dit
Marcel en raillant. |

— Ce ne sera pas plus difficile que ca, ré-
pondit Colline, en éteignant d'un souflle I'al-
lumette avec laquelle il venait d'allumer sa
pipe.

— Parlez! parlez! criérent en masse Rodol-
phe, Schaunard et les femmes, pour qui le dé-
bat offrait un grand intéré*.

— Messieurs, dit Colline, bien que jaie éte
personnellement et violemment attaqué dans
cette enceinte, bien qu'on m’ait accusé d'avoir
vendu I'influence que je puis exercer parmi
vous pour des spiritueux, fort de ma conscience,
je ne répondrai pas aux attaques guon fait a
ma probité, a maloyauté, a ma moralité. (Emo-
tion.) Mais il est une chose que je veux faire
respecter, moi. (L’orateur se donne deux coups
de poing sur le ventre.) C’est ma prudence
bien connue de vous qu’on a voulu mettre en
doule. On m’accuse de vouloir faire pénétrer
parmi vous un mortel ayant le dessein d’'étre

-hostile @ votre bonheur... sentimental. Cette

supposition est une insulte a la vertu de ces
dames, et, de plus, une insulte a leur bon
gout. Carolus Barbemuche est fort laid. (Déné-
gation visible sur le visage de Phémie, teintu-
riere, rumeur sous la table. C’est Schaunard
qui corrige a coups de pied la franchise com-
promettante de sa jeune amie.)

— Mais, continua Colline, ce qui va réduire
en poudre le misérable argument dont mon
adversaire se fait une arme contre Carolus en
exploitant vos terreurs, c’est que ledit Carolus
est philosophe prLATONICIEN. (Sensation au
banc des hommes, tumulte au banc des fem-
mes.)

— Platonicien! qu'est-ce que c¢a veut dire?
demanda Phémie.

— (’est 1a maladie des hommes qui n’osent
vas embrasser les femmes, dit Mimi. iai cu un

amant comme ¢a, je I'ai gardé deux heures,
— Des bétises, quoi! fit mademoiselle Mu-
sette.
— Tu as raison, ma chére, lui dit Marcel, le

latonisme en amour. c'est de 'eau dans du
P ;

vin, vois-tu? Buvons notre vin pur.

— Et vive la jeunesse! ajouta Musette.

La déclaration de Colline avait déterminé
une réaction favorable envers Carolus. Le phi-
losophe voulut profiter du bon mouvement
opéré par son éloquente et adroite inculpation.

— Maintenant, continua-t-il, je ne vois pas
quelles seraient justement les préventions qu'on
pourrait élever contre ce jeune mortel, qui,
aprés tout, nous a rendu service. Quant a mo1
qu’on accuse d'avoir agi a I'étourdie en vou-
lant I'introduire parmi nous, je considere cette
opinion comme attentatoire & ma dignite. J'a:
agi dans cette affaire avec la prudence du ser-
pent; ct si un vote molivé ne me conserve pas
cette prudence, j'offre ma démission.

— Voudrais-tu poser la question de cabinet?
dit Marcel.

— Je la pose, répondit Colline.

Les trois bohémes se consultérent, et d’'un
commun accord on s’entendit pour restituer au
philosophe le caractére de haute prudence qu'il
réclamait. Colline laissa ensuite la parole a
Marcel, lequel, revenu un peu de ces préven-
tions, déclara qu’il voterait peut-étre pour les
conclusions du rzpporteur. Mais avant de pas-
ser au vote définitif qui ouvrirait a Carolus
'intimité de la Bohéme, Marcel fit metire aux
voix cet amendement :

« Comme l'introduction d'un nouveau mem-
bre dans le cénacle était chose grave, qu'un
étranger pouvait y apporler des éléments de
discorde, en ignorant les mceurs, les caractercs
et les opinions de ses camarades, chacun des
membres passerait une journée avec ledit Ca-
rolus, et se livrerait a une enquéte sur sa vie,
ses gouls, sa capacité littéraire et sa garde-
robe. Les bohémiens se communiqueraient en-
suite leurs impressions particuliéres, et l'on
statuerait aprés sur le refus ou I'admission ;
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